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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A: Lampes, du comité d’études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

Lé rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote-ayaht
abouti a I'approbation de cet amendement.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34A: Lamps, of technical committee 34:
Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting

34A/908/FDIS 34A/914/RVD

Full information on the voting, for’'the approval of this amendment can be found in the repdrt
on voting indicated in the aboye table.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS —
PERFORMANCE SPECIFICATIONS

1)

2)

3)

4)

5)

In
te

F

A

voting indicated in the above table.

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprisi
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC isyto¥”promd
international cooperation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic¢ fields.
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their \preparation
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject“dealt with m
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental. erganizations liaisi
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely~Wwith the Internatior
Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between t|
two organizations.

The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared:by technical committees
which all the National Committees having a special interest therein are répresented, express, as nearly
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with,

They have the form of recommendations for international use published”in the form of standards, techni
reports or guides and they are accepted by the National Committeeg’in-that sense.

In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC Internatio
Standards transparently to the maximum extent possible il )their national and regional standards. A
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clea
indicated in the latter.

The IEC provides no marking procedure to indicate.its approval and cannot be rendered responsible for a
equipment declared to be in conformity with one of its.standards.

ternational Standard IEC 901 has been prepared by sub-committee 34A: Lamps, of IH
chnical committee 34: Lamps and.rélated equipment.

ne text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

34A/588/FDIS 34A/634/RVD

il informatienson the voting for the approval of this standard can be found in the report (

hnexes A, B and C form an integral part of this standard.

A

g
te
o
is
Ry
g
al
he

DN

al

al
ny
ly

C

hnexes D and E are for information only.

This second edition of IEC 901 cancels and replaces the first edition, published in 1987,
amendment 1 (1989) and amendment 2 (1992). The main changes relate to:

— the removal of safety related items;

— the abandonment of the division into three sections;
— the introduction of new terminology;

— anew numbering of the lamp data sheets;

— the introduction of new lamp data sheets.
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LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE -
PRESCRIPTIONS DE PERFORMANCES

Section 1: Généralités

1 Domaine d’application

L
fl

e

a

1

O
fa
te
el
le

N
ag

La présente norme traite des types de lampes et des modes de fonctiahnement avec balla|

présente Norme Internationale fournit les prescriptions de performances des lampes
orescence a culot unique pour éclairage général.

bs  prescriptions de la présente norme concernent uniquement les essais’ de typ
bs conditions de conformité, y compris les méthodes d’évaluation statistiques-sont a I'étude

terne suivants:

lampes a dispositif d’amorcage interne et a cathodes préchauffées, destinées a fon
tionner aux fréquences des réseaux a courant alternatif;

a fonctionner a l'aide d’'un starter aux fréquences deS.féseaux a courant alternatif et
fonctionner, en outre, en haute fréquence;

lampes a dispositif d’amorcage externe et-~a cathodes préchauffées, destinées
fonctionner sans l'aide d'un starter aux fréquences des réseaux a courant alternatif
a fonctionner, en outre, en haute fréquence;

lampes a dispositif d’amorcage externe et a cathodes préchauffées, destinées
fonctionner en haute fréquence;

lampes a dispositif d’amorcage externe et a cathodes non préchauffées, destinée
a fonctionner en haute fréquence«

2 Déclaration générale

n peut s’attendre a ce/que les lampes conformes a la présente norme s’amorcent
nctionnent de facon.satisfaisante sous des tensions comprises entre 92 % et 106 % de

nsion d'alimentation assignée et a une température ambiante comprise entre 10
50 °C, lorsqu’elles sont associées a un ballast conforme a la CEI 60921 ou a la CEI 6092

DTE Rolr certaines lampes, des informations complémentaires pour la conception du ballast sont fournies pg
suref up*amorcage correct a une température ambiante de —-15 °C.

lampes a dispositif d'amorcage externe et a cathodes préchauffées, destinégs

cas échéant; a un starter conforme a la CEl 60155 ou a la CEIl 60927, et a un luminaif
cpnforme ada-CEIl 60598-1.

D

(%)
1

a

ES

1.

3 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale.
Pour les références datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications
ne s’appliquent pas. Toutefois les parties prenantes aux accords fondés sur la présente
Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les éditions les plus
récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la
derniére édition du document normatif en référence s'appliqgue. Les membres de la CEIl et de

SO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.
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SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS —
PERFORMANCE SPECIFICATIONS

Section 1: General

1.1 Scope

This International Standard specifies the performance requirements for single-capps
fllorescent lamps for general lighting service.

The requirements of this standard relate only to type testing. Conditions of\:complianc
cluding methods of statistical assessment, are under consideration.

=

The following lamp types and modes of operation with external ballasts are-included:

ation on a.c. mains frequencies;

b] lamps operated with an external means of starting, having preheated cathodes, f
operation on a.c. mains frequencies with the use of a startér, and additionally operating ¢
high frequency;

c)] lamps operated with an external means of starting{_having preheated cathodes, for op¢g

operating on high frequency;

d] lamps operated with an external means of starting, having preheated cathodes, for op¢g
ation on high frequency;

e] lamps operated with an external means of starting, having non-preheated cathodes, f
operation on high frequency.

1|2 General statement

tjmay be expected that lamps-which comply with this standard will start and operate satisfactorily
voltages between 92 % and 106 % of rated supply voltage and at an ambient air temperature
between 10 °C and 50:°C, when operated with a ballast complying with IEC 60921 or IEC 6092

with IEC 60598-1(

NOTE For some famps, additional information for high-frequency ballast design is given for proper starting at
ambient air temperature of —15 °C.

1{3 7/, Normative references

a] lamps operated with an internal means of starting, having preheated cathodes, for opgr-

ation on a.c. mains frequencies without the use of a starter (starterless), and additionally

where relevant with-a,starter complying with IEC 60155 or IEC 60927, and in a luminaire complyifg

d

D

DI
n

r-

=
1

at
of
9 1

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,

constitute provisions of this International Standard. For dated references, subseque

nt

amendments to, or revisions of, any of these publications do not apply. However, parties to

agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possibili

ty

of applying the most recent editions of the normative documents indicated below. For undated
references, the latest edition of the normative document referred to applies. Members of

IEC and ISO maintain registers of currently valid International Standards.


https://iecnorm.com/api/?name=502ad7f77efed2bc18ff0626c0f4f73b

-1-3 - 60901 amend. 2 O CEI:2000
CEl 60050(845):1987, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 845:
Eclairage

CEIl 60061-1:1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
I'interchangeabilité et de la sécurité — Premiére partie: Culots de lampes

CEI 60081:1997, Lampes a fluorescence a deux culots — Prescriptions de performance

CEI 60155:1993, Interrupteurs d’amorcage a lueur pour lampes a fluorescence (starters)

C T ; mames —

CEl 60921:1988, Ballasts pour lampes tubulaires a fluorescence — Prescriptiohs’ de
performance

CEl 60927:1996, Appareils auxiliaires pour lampes — Dispositifs d'amorcagéxfautres que
sfarters a lueur) — Prescriptions de performance

CEI 60929:1990, Ballasts électroniques alimentés en courant alternatif paur lampes tubulairgs
alfluorescence — Prescriptions de performance

F161199:1993, Lampes a fluorescence a culot unique — Prescriptions de sécurité

C
CEIITS 61231:1999, Systeme international de codification des ‘lampes (ILCOS)

14 Définitions

Ppur les besoins de la présente Norme internationale; les définitions suivantes s’appliquent.

Ppur les définitions concernant I’éclairage, voirja CEIl 60050(845).

144.1

lampe a fluorescence
lampe a vapeur de mercure a basse'pression dans laquelle la plus grande partie de la lumiéfe
est émise par une ou plusieurs~couches de substances luminescentes excitées par |e
rgyonnement ultraviolet de la décharge

1/4.2

lampe a fluorescence, a’culot unique

ldmpe & fluorescenceymunie d’un seul culot, destinée a fonctionner sur des circuits extérieufs
ayec un dispositif-d’amorcage interne ou externe

114.3
valeur nominale
valeur_approchée d’'une grandeur, utilisée pour dénommer ou identifier une lampe

1144

valeur assignée
valeur d'une grandeur pour une caractéristique d'une lampe dans des conditions de
fonctionnement spécifiées. La valeur et les conditions de fonctionnement sont spécifiées dans
la présente norme ou fixées par le fabricant ou le vendeur responsable

1.4.5

maintien du flux lumineux

rapport du flux lumineux d'une lampe, a un moment donné de sa vie, a son flux lumineux
initial, la lampe fonctionnant dans des conditions spécifiées. Ce rapport s’exprime
généralement en pourcentage
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IEC 60050(845):1987, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 845: Lighting

IEC 60061-1:1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of
interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps

IEC 60081:1997, Double-capped fluorescent lamps — Performance specifications
IEC 60155:1993, Glow starters for fluorescent lamps

IEC 60598-1:1996, Luminaires — Part 1: General requirements and tests

HC 60921:1988, Ballasts for tubular fluorescent lamps — Performance requirements

IHC 60927:1996, Auxiliaries for lamps — Starting devices (other than glow starters) |-
Performance requirements

IHC 60929:1990, AC supplied electronic ballasts for tubular fluorescent lamps.,="Performang¢e
r@quirements

IHC 61199:1993, Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications

IHC/TS 61231:1999, International lamp coding system (ILCOS)

14 Definitions

Fpr the purpose of this International Standard, the following“definitions apply.

For definitions related to lighting, see IEC 60050(845).

144.1

fllorescent lamp
discharge lamp of the low pressure mercury type, in which most of the light is emitted by one
of several layers of phosphors excitedsby the ultra-violet radiation from the discharge

114.2

single-capped fluorescent lamp
flhorescent lamp having a.single cap, for operation on external circuits with either an internfal
of external means of stafting

=

4.3
npminal value
approximate quantity value used to designate or identify a lamp

114.4

rgted yalue
guantity value for a characteristic of a lamp for specified operating conditions. The value and
¢ it ified | 4 \ard . | by 1l : ile

vendor

1.4.5

lumen maintenance

ratio of the luminous flux of a lamp at a given time in its life to its initial luminous flux, the
lamp being operated under specified conditions. This ratio is generally expressed as a
percentage
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1.4.6

caractéristiques initiales

caractéristiques d’amorcage d'une lampe mesurées avant le vieillissement, et caractéristiques
électriques, photométriques et des cathodes, mesurées a la fin de la période de vieillissement
de 100 h

1.4.7

période de mise en régime
temps nécessaire, aprés l'allumage d’'une lampe, pour que la stabilisation de la pression de
vapeur soit atteinte a I'intérieur du tube a décharge

114.8

aide a I'amorcage
bande conductrice apposée sur la surface extérieure de la lampe ou plaque conductrice fixge
el long de la lampe a une distance convenable de celle-ci. L'aide al'amorcage est
brmalement mise au potentiel de la terre et elle ne peut étre efficace gue s’il existe une

n
différence de potentiel adéquate entre elle et une extrémité de la lampe

4.9

llast de référence
Ilast spécial de type soit inductif pour les lampes fonctionnant-a des fréquences du réseau
I courant alternatif, soit résistif pour les lampes fonctionnafit en haute fréquence. Un ballajst
b référence est congu pour fournir un élément normali§é,de comparaison pour l'essai (
allasts, pour la sélection de lampes de référence et pour e contréle des lampes en cours (
oduction, dans des conditions normalisées. Il est caractérisé essentiellement par le fait qu
fréquence assignée il possede un rapport tension/courant stable et relativement ng
luencé par les variations de courant, de teémpérature et d’environnement magnétique,
mme cela est décrit dans la norme correspondante du ballast

SWoT oTQ®d T ok

=5

1{4.10
urant de calibrage du ballast de référence
valeur du courant sur laquelle sont.bases le calibrage et le contréle du ballast de référence

(@]

4.11

Esai de type
bsai, ou série d'essais, effectué sur un échantillon d’essai de type, dans le but de vérifier |a
informité de la conception d'un produit déterminé aux prescriptions de la nornme
rrespondante

OO MmO F

4.12

chantillon d'essai de type
chantillop~€onsistant en une ou plusieurs unités semblables, soumis par le fabricant ou |e
¢ndeur ‘responsable en vue d’'un essai de type

< O D

115 Prescrintions-anplicables aux lamnes
¥ HPHGASaPpPHEEaD abX—ais

1.5.1 Généralités

Une lampe, dont on revendique la conformité a la présente norme, doit étre conforme aux
prescriptions de la CEI 61199.

Une lampe doit étre congue de telle fagon que sa performance soit fiable en usage normal et
accepté. Généralement, ceci peut étre accompli en satisfaisant aux prescriptions des
paragraphes suivants.
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1.4.6

initial readings

starting characteristics of a lamp, measured before ageing, and the electrical, photometr
and cathode characteristics of a lamp, measured at the end of the 100 h ageing period

1.4.7
conditioning period

ic

time required after switching on a lamp to reach stabilization of the vapour pressure within the

discharge tube

4.8
larting aid

nductive strip affixed to the outer surface of a lamp, or a conductive plate which |is spacg
thin an appropriate distance from the lamp. A starting aid is usually connected to ear
potential, and can only be effective when it has an adequate potential differenece-from one er
ol the lamp

[N

=

114.9
rgference ballast
S{ecial ballast, either inductive for lamps for operation on a.c. mains frequencies, or resisti

r lamps for operation on high frequency. It is designedcfor the purpose of providir
mparison standards for use in testing ballasts, for the sel€ction of reference lamps and f
tgsting regular production lamps under standardized conditions. It is essentially characterizd
by the fact that at its rated frequency, it has a stable Vieltage/current ratio which is relative
uninfluenced by variations in current, temperature and-magnetic surroundings, as outlined
the relevant ballast standard

1/4.10
cdlibration current of a reference ballast
value of the current on which the calibratiofrand control of the reference ballast are based

114.11

tyjpe test

tgst or a series of tests made ona type test sample for the purpose of checking compliance
the design of a given product'with the requirements of the relevant standard

114.12

tylpe test sample

sample consisting'of one or more similar units, submitted by the manufacturer or responsib
véndor for the purpose of a type test

115 Lamp/requirements

1|54, ~General

th
d

A lamp, on which compliance with this standard is claimed, shall comply with the requiremen
of IEC 61199.

A lamp shall be so designed that its performance is reliable in normal and accepted use.
general, this can be achieved by satisfying the requirements of the following subclauses.

ts

In
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Les prescriptions et informations fournies s’appliquent a 95 % de la production.

NOTE Les prescriptions et les tolérances admises par la présente norme correspondent a I’essai d'un échantillon
d’essai de type soumis par le fabricant dans ce but. Il convient, en principe, que cet échantillon d’essai de type soit
constitué d’'unités ayant des caractéristiques typiques, et aussi proches que possible des valeurs centrales, de la
production du fabricant.

On peut s’attendre, compte tenu des tolérances données dans la présente norme, a ce que les produits fabriqués
en conformité avec I'échantillon d’essai de type soient conformes a la norme pour la majorité de la production.
Cependant, en raison de la dispersion de la production, il est inévitable que des produits se trouvent parfois en
dehors des tolérances spécifiées. Des indications concernant les plans d’échantillonnage et les régles de contrdle
par attributs sont données dans la CEl 60410.

1

L

1

L

caractéristiques.

5.2 Culots

bs dimensions du culot sur une lampe terminée doivent étre conformes a la CElI 60061-1.

5.3 Dimensions

bs dimensions de la lampe doivent étre conformes aux valeurs spécifiéesans sa feuille de

5.4 Caractéristiques d’amorcage

lampe doit s'amorcer complétement dans le délai‘cspécifié sur sa feuille de
ractéristiques, et rester allumée.

bs conditions et la méthode d’essai sont indiquées a liannexe A.

5.5 Caractéristiques électriques

La valeur initiale de la tension aux bornes de la lampe doit étre conforme a la valepr
spécifiée sur sa feuille de caractéristiques.

La valeur initiale de la puissance absorbée ne doit pas excéder la puissance assignge
spécifiée sur sa feuille de caractéristiques de plus de 5 % + 0,5 W.

NOTE La puissance absorbée pardes cathodes en raison du chauffage supplémentaire n’'est pas incluse daps
la puissance assignée de la lampe\sauf indication contraire dans sa feuille de caractéristiques.

bs conditions et la métheded’essai sont indiquées a I'annexe B.

5.6 Caractéristiques des cathodes

Pour une lampe a cathodes préchauffées, destinée a fonctionner a la fréquence des
réseaux a.courant alternatif sur des circuits sans starter, la valeur initiale de la résistange
de chadue-cathode ne doit pas étre inférieure a la valeur minimale spécifiée sur sa feuille
de caractéristiques. Ces valeurs de résistance comprennent la résistance des entrées dqe
courant.

Pour une lampe a cathodes préchauffées, destinée a fonctionner en haute fréquence oufa

fonctionner aussi en haute fTéquence, fa vateur mtate de ta Tesistance de chaque
cathode, chauffée par le courant d'essai spécifié, doit étre conforme aux valeurs
spécifiées sur sa feuille de caractéristiques. Ces valeurs de résistance comprennent la
résistance des entrées de courant.

De plus, la valeur moyenne du rapport de résistances Ry/R; des filaments de 10 cathodes
doit se trouver dans l'intervalle 4,75 + 0,5. Ry est la résistance de la cathode chauffée par
le courant d'essai spécifié. R, est la résistance de la cathode a la température de

25°C + 1 °C. Les deux valeurs de résistance ne doivent pas comprendre la résistance
des entrées de courant.

Les conditions et la méthode d’essai sont indiquées a I'annexe B.
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The requirements and information given apply to 95 % of production.

NOTE The requirements and tolerances permitted by this standard correspond to the testing of a type test
sample, submitted by the manufacturer for that purpose. In principle this type test sample should consist of units
having characteristics typical of the manufacturer’'s production and being as close to the production centre point
values as possible.

It

may be expected with the tolerances given in the standard that products manufactured in accordance with the

type test sample will comply with the standard for the majority of production. Due to the production spread
however, it is inevitable that there will sometimes be products outside the specified tolerances. For guidance on
sampling plans and procedures for inspection by attributes, see IEC 60410.

152 Caps

The dimensions of the cap on a finished lamp shall be in accordance with IEC 60061-1!

1J5.3 Dimensions

The dimensions of a lamp shall comply with the values specified on the relevant lamp data
sheet.

1]5.4 Starting characteristics

Allamp shall start fully within the time specified on the relevantlamp data sheet and remajn
alight.

C

pnditions and method of test are given in annex A.

5.5 Electrical characteristics
The initial reading of the voltage at thexlamp terminals shall comply with the valugs
specified on the relevant lamp data sheetk

The initial reading of the power dissjpated by a lamp shall not exceed the rated wattagg,
specified on the relevant lamp datassheet, by more than 5 % + 0,5 W.

NOTE Cathode watts due to supplemeéntary heating are not included in the rated lamp wattage unlegs
otherwise stated on the lamp data sheet.

pnditions and method of testtare given in annex B.

5.6 Cathode characteristics

For a lamp having preheated cathodes for operation on a.c. mains frequencies starterlegs
circuits, the ‘nitial reading of the resistance of each cathode shall be not less than th
minimum.value specified on the relevant lamp data sheet. These resistance values inclug
lead wirg resistance.

Forsarlamp having preheated cathodes for operation on high frequency or additionally
operating on high frequency, the initial reading of the resistance of each cathode, whgn

heated with the specified test current, shall comply with the values specified on the

relevant lamp data sheet. These resistance values include lead wire resistance.

In addition, the average value of the resistance ratio Rp/R; of the coils of 10 cathodes
shall be in the range 4,75 + 0,5. R}, is the resistance of the cathode when heated with the
specified test current. R is the resistance of the cathode at a temperature of 25 °C + 1 °C.
Both resistance values shall exclude lead wire resistance.

Conditions and method of test are given in annex B.
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5.7 Caractéristiques photométriques

a) La valeur initiale du flux lumineux de la lampe ne doit pas étre inférieure a 90 % de la

valeur assignée.

b) Les valeurs initiales des coordonnées trichromatiques x et y d'une lampe doivent se

QD

1

[t vateurmitiate de tirdice geneTat de Terdu e Touteur Ry U U tarmpe e doit pas etje

trouver dans l'intervalle de 5 SDCM (écart quadratique de chromaticité) autour des valeurs
assignées.

NOTE Voir aussi I'annexe de la CEI 60081 relative aux caractéristiques de couleur assignées.

inférieure a la valeur assignée diminuée de trois.

bs conditions et la méthode d’essai sont indiquées a 'annexe B.

5.8 Maintien du flux lumineux

e maintien du flux lumineux d'une lampe, & tout moment de sa vie, ne deit-pas étre inférier
90 % (a I'’étude) de la valeur assignée de maintien du flux lumineux.

bs conditions et la méthode d’essai sont indiquées a I'annexe C.

5.9 Suppression des perturbations radioélectriques

he lampe a starter interne doit contenir des mayens aidant a la suppression des
prturbations radioélectriques et dont I'effet doit étré)équivalent a celui du condensatepr
antiparasitage prescrit dans la CEl 60155.

5.10 Marquage
ES renseignements suivants doivent étre_marqués sur la lampe:

la puissance nominale;

NOTE Si une meilleure identification~de la lampe le rend nécessaire, il convient d’ajouter des renseignemer|ts
complémentaires (par exemple leidiamétre nominal du tube en millimétres).

une identification complémentaire permettant de définir les caractéristiques électriques pt

photométriques de la-lampe a l'aide de renseignements fournis par le fabricant ou Je
vendeur responsable.

6 Renseigneéments pour la conception des ballasts et des starters

bur les renseignements concernant la conception des ballasts et des starters, le lecteur efst
vité a sé reférer a la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante et a I'annexe D.

7<{,Renseignements pour la conception des luminaires

Pour les renseignements concernant la conception des luminaires, le lecteur est invité a se
référer a la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante et a I'annexe E.
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1.

5.7 Photometric characteristics

a) The initial reading of the luminous flux of a lamp shall be not less than 90 % of the rated

value.

b) The initial reading of the chromaticity coordinates x and y of a lamp shall be within

5 SDCM (standard deviation of colour matching) from the rated values.

NOTE See also the relevant annex on rated colour characteristics in IEC 60081.

c) The initial reading of the general colour rendering index R4 of a lamp shall be not less than

A
in
IH

the rated value decreased by three.

pnditions and method of test are given in annex B.

5.8 Lumen maintenance

he lumen maintenance of a lamp, at any time in its life, shall be not less than 90 p6
nder consideration) of the rated lumen maintenance value.

pnditions and method of test are given in annex C.

5.9 Radio interference suppression (RIS)

lamp with an internal starter shall contain means tg,aid in the suppression of radfio
terference, the effect of which shall be equivalent to that*of the RIS capacitor prescribed fin
C 60155.

5.10 Marking
ne following information shall be marked on<a’lamp:

the nominal wattage;

NOTE If necessary for proper identification, additional information should be added (for example the nominal
tube diameter in millimetres).

a further identification which-defines, with the aid of information made available by the
manufacturer or responsibte vendor, the electrical and photometric characteristics of [a
lamp.

6 Information for ballast and starter design

pfer to the rélevant lamp data sheet and to annex D for information for ballast and start
Esign.

D
—_

7 Mnformation for luminaire design

fer'to the relevant lamp data sheet and to annex E for information for luminaire design
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Annexe A
(normative)

Méthode d'essai des caractéristiques d'amorcage

A.1 Généralités

Lés essais doivent étre effectués dans une atmosphére a l'abri des courants d'air, a.\un
tegmpérature ambiante comprise entre 20 °C et 27 °C et d'une humidité relative inférigure ¢
égale a 65 %.

La présence de piéces métalligues et de conducteurs au voisinage de la_lampe doit ét
éyitée autant que possible, les aides a I'amorgcage étant admises si elles sont requises.

éfeintes, & une température ambiante comprise entre 20 °C et 27 °C et dans une atmosphe
dthumidité relative inférieure ou égale a 65 %, pendant une période:d'au moins 24 h.

Al2 Lampes a starter interne ou externe, ayant des cathodes, préchauffées et
destinées a fonctionner aux fréquences des réseaux{a courant alternatif

Al2.1 Circuit d'essai

lg circuit représenté dans:

— lafigure A.1 pour les lampes a starter interne;
— lafigure A.2 pour les lampes a starter externe.

Al2.2 Ballast

Le¢ ballast utilisé doit satisfaire aux prescriptions de la CElI 921. Ses caractéristiqug
assignées doivent étre “celles spécifiées sur la feuille de caractéristiques de la lamy
correspondante.

Lorsque sous sa-tension assignée, le ballast est associé a une lampe d'essai, celle-ci dd
absorber unespuissance qui ne difféere pas de plus de 4 % de sa valeur assignée. Une lamy
dlessai estine lampe dont la tension aux bornes ne s'écarte pas de plus de 2 % de sa vale
assignéeersqu'elle fonctionne en association avec un ballast de référence.

Immédiatement avant le début de I'essai d'amorcage les lampes doivent étre conservées
e

Leés lampes doivent étre essayées au moyen d'Gne”alimentation de 50 Hz ou de 60 Hz, avégc

[€

£ S
e

t

[a

Le¢“Courant de préchauffage doit étre compris entre 1,1 et 1,2 fois le courant assigné de

lampe, Torsqu'l est mesuré a 90 % de Ta tension assignée du ballast. Pour obtenir une valeur
du courant de préchauffage située dans cet intervalle, il peut s'avérer nécessaire, soit
d'effectuer une sélection spéciale parmi des ballasts commerciaux, soit de concevoir et de

construire un ballast spécialement dans ce but. Dans certains cas, il est admis d'amener

la

valeur du courant de préchauffage dans l'intervalle en question en introduisant une résistance

en série avec le starter.

NOTE - Il est admis que dans certains cas le ballast comprenne un autotransformateur afin d'augmenter (ou de
diminuer) la tension jusqu'a la valeur convenant a I'amorgage et au fonctionnement de la lampe. L'usage de

ballasts avec des transformateurs élévateurs est fréquent dans les pays ou prédominent les réseaux de 120
ou de 100 V.

\
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Figure B.1 — Circuit diagram for measurement of electrical and photometric
characteristics for lamps with internal starter
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Figure B.2 — Circuit diagram for measurement of electrical and photometric
characteristics for lamps with external starter
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Annexe C
(normative)

Méthode d’essai du maintien du flux lumineux et de la durée

.1  Généralités

L

=

caractéristiques.

e flux lumineux d’'une lampe, & un moment donné de sa vie, doit étre mesuré comme spécillé
I'annexe B.

endant 'essai de durée, les lampes doivent fonctionner comme suit.

bs lampes doivent fonctionner a une température ambiante comprise entre' 15 °C et 50 °
bS courants d'air excessifs doivent étre évités et les lampes ne doivent)pas étre soumises
bs vibrations importantes ou a des chocs.

> <)

s lampes doivent fonctionner dans la position d'essai spécifiee sur leur feuille de

bur les lampes a dispositif d’amorcage externe, les connexions des contacts de la lampe ne
bivent pas étre changées, tout au long des essais, parrapport aux sorties du ballast.

bs lampes doivent fonctionner dans le circuil) pour lequel elles ont été prévues par |e
bricant.

bs lampes doivent étre éteintes pendant15 min toutes les 2 h 45 min de fonctionnement.

DTE En Amérique du Nord, un cycle de 3 h~allumée et 20 min éteinte est utilisé.

.2 Lampes destinées a fonctionner aux fréquences des réseaux
a courant alternatif

e ballast utilisé doit étre conforme aux prescriptions de la CEI 60921.

hrsque, sous sa tension assignée, le ballast est associé a une lampe d’essai, la lampe dgit
bsorber une_fiuissance qui ne differe pas de plus de 4 % de sa valeur assignée. Une lampe
essai estdne lampe dont la tension aux bornes ne s’écarte pas de plus de 2 % de sa valepr
Esignée (lopsqu’elle fonctionne associée a son ballast de référence.

DTE | Le type de ballast pour ces essais n’est pas spécifié, mais il peut avoir une influence sur les résultats fe
ssai./Il est recommandé que le type de ballast utilisé soit indiqué. En cas de doute, I'utilisation d’'un ballgst

in

Huctif est conseillée car ce tvne de ballast a le nlus petit nombre de parametres souvant avoir une-influence dur
PAd g g L g

les résultats.

Pour les lampes fonctionnant avec un starter interne ou externe, le courant de préchauffage a
la tension d’alimentation assignée ne doit pas s’écarter de plus de 10 % de la valeur assignée
spécifiée sur leur feuille de caractéristiques.
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Annex C
(normative)

Method of test for lumen maintenance and life

C.1 General

The luminous flux at a given time in the life of a lamp shall be measured as specified
ahnex B.

During the life testing, lamps shall be operated as follows.

Lamps shall be operated at an ambient temperature of between 15 °C and50 °C. ExcessiV
draughts shall be avoided and the lamps shall not be subject to extreme @ibration and shock,

Lamps shall be operated in the test position as specified on the relevant lamp data sheet.

Fopr lamps with external means of starting, the connectjons’ of the lamp contacts, wi
rgference to the terminations of the ballast, shall not be changed for the whole course of th
tests.

Lamps shall be operated in the circuit for which they are intended by the manufacturer.

Lamps shall be switched off for 15 min after gach 2 h 45 min of operation.

NOTE In North America, a cycle of 3 h on, 20 min-off is used.

Cl.2 Lamps for operation on a.c."mains frequencies

The ballast used shall complywith the requirements of IEC 60921.

e

th
e

hose voltage at amp terminals does not deviate by more than 2 % from its rated valu

W
a|power which does not differ from its rated value by more than 4 %. A test lamp is a la
W
when operated with-its reference ballast.

DTE The cheice of the type of ballasts for these tests is left open, but the type used may have an influence
P results ofithe test. It is recommended that the type of ballast employed should be stated. In case of doubt, t
e of aninductive type of ballast is recommended, because such a type has the smallest number of paramets
pable-of affecting the results.

ocoz

Q_(n

Fprlamps operated with an internal or external starter, the preheating current, at rated supp

hen the ballast, at its rated voltage, is associated with a test lamp, the lamp shall dissip?rLe

p

DN
he
rs

ly

voltage, shall not differ by more than 10 % from the rated value specified on the relevant lamp

data sheet.
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Pour les lampes fonctionnant avec un starter externe, le type de starter utilisé doit étre
conforme aux prescriptions de la CEl 60155 et doit, dans tous les cas, étre soumis a l'accord
du fabricant ou du vendeur responsable de la lampe.

Pendant I'’essai de durée, la tension d’alimentation et la fréquence ne doivent pas s’écarter de
plus de 2 % de la tension et de la fréquence assignées du ballast utilisé.

C.3 Lampes destinées a fonctionner en haute fréguence

Lé¢ ballast utilisé doit étre conforme aux prescriptions de la CEI 60929.
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For lamps operated with an external starter, the type of starter to be used shall comply with
the requirements of IEC 60155, and shall, in any case, be subject to agreement with the lamp
manufacturer or responsible vendor.

During the life testing, the supply voltage and frequency shall not differ by more than 2 %
from the rated voltage and frequency of the ballast used.

C.3 Lamps for operation at high frequency

The ballast used shall comply with the requirements of IEC 60929.
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Annexe D
(informative)

Renseignements pour la conception des ballasts et des starters

D.1 Geénéralités

Afin d’assurer le fonctionnement correct de la lampe, il convient, lors de la conceptioh™¢
bIIIast et du starter, de tenir compte des renseignements pertinents donnés sur la fetille g
caractéristiques de la lampe et dans la présente annexe.

D.2 Lampes a dispositif d’amorcgage interne

II{convient que les lampes a starter interne ne fonctionnent pas dansodes circuits a hau
frequence.

D.3 Conditions de pré-amorcage des lampes fonctionnantien haute fréquence

Ppur les lampes a cathodes préchauffées et fonctiondant en haute fréquence avec |\
dispositif d’amorcage externe, les prescriptions concernant un préchauffage correct so
spécifiées sur la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante. Une explication ¢
ces prescriptions se trouve dans lI'annexe D de~la CEl 60929 et dans l'annexe B de
CEl 60927.

.4 Fréquence a utiliser pour les lampes fonctionnant en haute fréquence

Ppur les lampes congues pour fonctiogner en haute fréquence, un domaine de fréquence e

spécifié pour le ballast de référencel@t pour I'essai des lampes (caractéristiques d’amorcagpe
électriques et photométriques). Ce*domaine a été choisi pour faciliter la reproductibilité d¢s

r4sultats d’essai et n’est pas ‘destiné a restreindre la liberté de conception des ballasts

haute fréquence, ou des raisons pratiques peuvent rendre appropriée une fréquence pllis

élevée.

fe

St

I~

a
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Annex D
(informative)

Information for ballast and starter design

D.1 General

IaJmp data sheet and in this annex, should be taken into account when designing ballasts ar
starters.

D.2 Lamps operated with an internal means of starting

Lamps with an internal starter should not be operated on high frequency(gircuits.

D.3 Prestarting conditions for high frequency operated lamps

For lamps operated at high frequency with an externalsmeans of starting, and havif
preheated cathodes, the requirements for proper preheating are specified on the releval
lamp data sheet. An explanation of these requirements is ‘given in annex D of IEC 60929 aH
i annex B of IEC 60927.

D.4 Frequency to be used for high frequency operated lamps

rgference ballast and for the testing. >of lamps (starting, electrical and photomet
characteristics). This frequency range‘has been chosen for ease of reproducing test resul
and is not intended to restrict thedesign of high frequency ballasts, where for practic
rgasons a higher frequency may be‘appropriate.

For lamps designed for operation at high frequency, a frequency range is prescribed for t:[e
i

I order to safeguard proper functioning of the lamp, the relevant information, given_on t}le

d

Nt

ic
S
al
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E|2 Encombrement maximal de la lampe

Afin d'assurer l'acceptation mécanique des lampes conformes a la [pfésente norme,
cpnvient qu'un espace libre, basé sur I'encombrement maximal de la |ampe, soit prévu danfs
lg luminaire.

Lés dessins tracés d'aprés les encombrements maximaux figurént'en 2.4.

E|3 Condensateurs en série utilisés dans les circuits capacitifs

La tolérance initiale de 10 %, typique des condensateurs connectés en shunt, ne convie
pas aux condensateurs en série. La somme des_telérances du condensateur et du balla|
peut conduire a une faible performance de laampe lorsque des tolérances défavorablg
cpincident.

Afin de satisfaire aux prescriptions spécifiees sur la feuille de caractéristiques de la lampp

il
re
d

E
E
a

E
lo
fa
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Annexe E
(informative)

Renseignements pour la conception du luminaire

.1 Généralités

caractéristiques de la lampe.

in d'assurer le fonctionnement correct de la lampe, il convient, lors de la conception. g
minaire, de tenir compte des renseighements pertinents donnés sur la feuille’ ¢
ractéristiques de la lampe et dans la présente annexe.

convient soit que la tolérance du condensateur soit serrée, soit que le condensateur et
actance inductive du ballast soient sélectionnés de telle fagon que les tolérancg
efavorables ne coincident pas.

4 Lampes a dispositif d'amoercage interne

haute fréquence.

4.2 Dans les conditions normales de fonctionnement, selon 12.4.1 de la CEIl 598-1,
rsque ceci.stapplique, il convient que la température du culot de la lampe, mesurée &
nd de l'émbase-guide, n'excede pas la valeur maximale prescrite dans la feuille d

NOTE - La limitation de la température est rendue nécessaire par la présence d'un starter a lueur et d'

4.1 |l convient de ne\pas faire fonctionner les lampes a starter interne avec des circuifs

nt

ES

<,

£ S

condensateur d'antiparasitage a l'intérieur du culot de la lampe.

E

.5 Aide a I'amorcage

Le fonctionnement des lampes dans des circuits sans starter, aux fréquences des réseaux a
courant alternatif, exige, dans la plupart des cas, la présence d'une aide a l'amorcage
conductrice mise au potentiel de la terre. Elle peut étre une partie conventionnelle du

lu

minaire.


https://iecnorm.com/api/?name=502ad7f77efed2bc18ff0626c0f4f73b

901 O IEC:1996 —-1-2 -

Section 3: Data sheets

2.1 General principles of numbering of data sheets

The first number represents the number of this standard "901", followed by the letters "IEC".

The second number represents the data sheet number.

wjth the data sheet number remaining the same.

2|2 Diagrammatic data sheets for location of lamp dimensions

2)2.1 List of diagrammatic data sheets

901-IEC-01 Dual-shaped lamps
901-1EC-02 Quad-shaped lamps
901-1EC-03 Square-shaped lamps
901-IEC-04 Circular-shaped lamps

901-1EC-05 Multi-limbed lamps
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2.3 Feuilles de caractéristiques des lampes

2.3.1 Liste des feuilles de caractéristiques

60901 amend. 2 O CEI:2000

Circuit
gg;(;l::ﬁé\lc F:gﬁ;igfee Fréquence Forme Culot d'ahr¢12¥sgge ?:ji?# ,Haute Type de cathode
alternatif fréquence
w Hz

0005 5 50 60 Double G23 Interne - - Préchauffée

0007 7 50 60 Double G23 Interne = - Préchauffée

0009 9 50 60 Double G23 Interne - - Préchauffee

001} 11 50 - Double G23 Interne - - Préchauffée

001 13 - 60 Double GX23 Interne - - Préchauffee

051 10 50 60 Quadruple G24d-1 Interne - - Préchauffée

051 13 50 60 Quadruple G24d-1 Interne - - Préchauffée

051 18 50 60 Quadruple G24d-2 Interne - - Préchauffée

052 26 50 60 Quadruple G24d-3 Interne - - Préchauffée

071 15 - 60 Quadruple GX32d-1 Interne - - Préchauffée

072 20 - 60 Quadruple GX32d-2 Interne - - Préchauffée

o072y 27 - 60 Quadruple GX32d-3 Interne - - Préchauffée

101 16 50 - Carrée GR8 Interne - - Préchauffée

102 28 50 - Carrée GR8 Interne - ~ Préchauffée

141 13 50 60 Branches multiples | GX24d-1 Interne - - Préchauffée

141 18 50 60 Branches multiples | GX24d-2 Interne - - Préchauffée

142 26 50 60 Branches multiples | GX24d-3 Interne — — Préchauffée

200 5 50 60 Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

200y 7 50 60 Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

2009 9 50 60 Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

201} 11 50 - Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

212y 27 50 60 Double GY10qg-4 Externe Starter - Préchauffée

212 28 50 60 Double GY109-5 Externe Starter - Préchauffée

213 30 50 60 Double GY10g-4 Exterpe Starter - Préchauffée

213 36 50 60 Double GY10qg-6 Externe Starter - Préchauffée

221 18 50 60 Double 2G11 Externe Starter Sans starter Préchauffée

2224 24 50 60 Double 2G11 Externe Starter Sans starter Préchauffée

223 36 50 60 Double 2G11 Externe Starter Sans starter Préchauffée

251 10 50 60 Quadruple G24g-% Externe Starter Sans starter Préchauffée

251 13 50 60 Quadruple G24g:1 Externe Starter Sans starter Préchauffée

251 18 50 60 Quadruple G24g-2 Externe Starter Sans starter Préchauffée

252 26 50 60 Quadruple G24g-3 Externe Starter Sans starter Préchauffée

261 13 50 60 Quadruple GX10g-2 Externe Starter - Préchauffée

261 18 50 60 Quadruple GX10g-3 Externe Starter - Préchauffée

262f 27 50 60 Quadruple GX10g-4 Externe Starter - Préchauffée

301 10 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

301 16 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

3021 21 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

302 28 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

3038 38 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

311 18 50 60 Carrée 2G10 Externe Starter Sans starter Préchauffée

3124 24 50 60 Carrée 2G10 Externe Starter Sans starter Préchauffée

313 36 50 60 Carrée 2G10 Externe Starter Sans starter Préchauffée

322 22 (D29) 50 60 Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

3231 32 (D29) 50 60 Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

323p 32 (D32) 50 60 Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

3239 40 (D29) 50 - Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

324 40 (D32) 50 - Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

341 13 50 60 Branches multiples | GX24g-1 Externe Starter Sans starter Préchauffée

341 18 50 60 Branches multiples | GX24g-2 Externe Starter Sans starter Préchauffée

342 26 50 60 Branches multiples | GX24qg-3 Externe Starter Sans starter Préchauffée

4224 24/27 - 60 Double 2G11 Externe Sans starter - Préchauffée, faible rés|stance
4236 36739 = (v Boubte ZGTIT =Xterne Sans startet = Préchaufféefaibterésistance
5010 10 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, forte résistance
5016 16 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, forte résistance
5021 21 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, forte résistance
5028 28 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
5038 38 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
5222 22 (D29) - 60 Circulaire G10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
5232 32 (D32) - 60 Circulaire G10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
5240 40 (D32) — 60 Circulaire G10q Externe Sans starter — Préchauffée, faible résistance
6240 40 >20 k Double 2G11 Externe - Sans starter Préchauffée

6255 55 220 k Double 2G11 Externe - Sans starter Préchauffée

7432 32 220 k Branches multiples | GX249-3 Externe - Sans starter Préchauffée

7442 42 220 k Branches multiples | GX24q9-4 Externe - Sans starter Préchauffée

8240 40 220 k Double 2G11 Externe - Sans starter Non préchauffée
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2.3 Lamp data sheets

2.3.1 List of lamp data sheets

Circuit
Sheet No. Nominal .
Frequenc Shape Ca Means of AC High Cathode type
60901HEC- |  wattage d Y P P starting mains frequgncy »
w Hz

0005 5 50 60 Dual G23 Internal - - Preheated
0007 7 50 60 Dual G23 Internal - - Preheated
0002 [o] 50 80 Dual G23 Internal = = Preheated
001} 11 50 - Dual G23 Internal - - Preheated
001 13 - 60 Dual GX23 Internal - - Preheated
051 10 50 60 Quad G24d-1 Internal - - Preheated
051 13 50 60 Quad G24d-1 Internal - - Preheated
051 18 50 60 Quad G24d-2 Internal - - Breheated
052 26 50 60 Quad G24d-3 Internal - - Preheated
071 15 - 60 Quad GX32d-1 Internal - - Preheated
072 20 - 60 Quad GX32d-2 Internal - - Preheated
072y 27 - 60 Quad GX32d-3 Internal - - Preheated
101 16 50 - Square GR8 Internal - - Preheated
102 28 50 - Square GR8 Internal - - Preheated
141 13 50 60 Multilimbed GX24d-1 Internal - s Preheated
141 18 50 60 Multilimbed GX24d-2 Internal - - Preheated
142 26 50 60 Multilimbed GX24d-3 Internal — — Preheated
200 5 50 60 Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
20071 7 50 60 Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
2009 9 50 60 Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
201} 11 50 - Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
212y 27 50 60 Dual GY10qg-4 External Starter - Preheated
212 28 50 60 Dual GY109-5 External Starter - Preheated
213 30 50 60 Dual GY10qg-4 External Starter - Preheated
213 36 50 60 Dual GY109g-6 Exterqal Starter - Preheated
221 18 50 60 Dual 2G11 External Starter Starterless Preheated
2224 24 50 60 Dual 2G11 External Starter Starterless Preheated
223 36 50 60 Dual 2G11 External Starter Starterless Preheated
251 10 50 60 Quad G24g-1 External Starter Starterless Preheated
251 13 50 60 Quad G24qg-1 External Starter Starterless Preheated
251 18 50 60 Quad G24g-2 External Starter Starterless Preheated
252 26 50 60 Quad G240-3 External Starter Starterless Preheated
261 13 50 60 Quad GX10qg-2 External Starter - Preheated
261 18 50 60 Quad GX109g-3 External Starter - Preheated
2627 27 50 60 Quad GX10qg-4 External Starter - Preheated
301 10 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
301 16 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
3021 21 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
302 28 50 - Sguare GR10q External Starter - Preheated
3038 38 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
311 18 50 60 Square 2G10 External Starter Starterless Preheated
3124 24 50 60 Square 2G10 External Starter Starterless Preheated
313 36 50 60, Square 2G10 External Starter Starterless Preheated
322 22 (D29) 50 60 Circular G10q External Starter Starterless Preheated
323} 32 (D29) 50 60 Circular G10q External Starter Starterless Preheated
323p 32 (D32) 50 60 Circular G10q External Starter Starterless Preheated
3239 40 (D29) 50 - Circular G10q External Starter Starterless Preheated
324 40 (D32) 50 - Circular G10q External Starter Starterless Preheated
341 13 50 60 Multilimbed GX249-1 External Starter Starterless Preheated
341 18 50 60 Multilimbed GX24q9-2 External Starter Starterless Preheated
342 26 50 60 Multilimbed GX24q9-3 External Starter Starterless Preheated
4224 24127 - 60 Dual 2G11 External Starterless - Preheated, low resisjance
423 36/39 - 60 Dual 2G11 External Starterless - Preheated, low resisjance
5010 10 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, high resistance
5016 16 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, high resistance
5021 21 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, high resistance
5028 28 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, low resistance
5038 38 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, low resistance
5222 22 (D29) - 60 Circular G10q External Starterless - Preheated, low resistance
5232 32 (D32) - 60 Circular G10q External Starterless - Preheated, low resistance
5240 40 (D32) — 60 Circular G10q External Starterless — Preheated, low resistance
6240 40 220 k Dual 2G11 External - Starterless Preheated
6255 55 220 k Dual 2G11 External - Starterless Preheated
7432 32 220 k Multilimbed GX249-3 External - Starterless Preheated
7442 42 220 k Multilimbed GX24q9-4 External - Starterless Preheated
8240 40 220 k Dual 2G11 External - Starterless Non-preheated
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2.3.2 Liste des feuilles de caractéristiques par ordre de puissance

Circuit
gg;(;lﬁilz\‘c Zﬂ;siigfee Fréquence Forme Culot d'a'\r:lwg)r/ggge ?oeuSrZiLtj ,Haute Type de cathode
alternatif fréquence
w Hz

0005 5 50 60 Double G23 Interne - - Préchauffée

2005 5 50 60 Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

0007 7 50 60 Double G23 Interne - - Préchauffée

2007 7 50 60 Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

0009 9 50 60 Double G23 Interne - - Préchauffée

200 9 50 60 Double 2G7 Exierne Starter Sans starter Préchauffee

0511 10 50 60 Quadruple G24d-1 Interne - - Préchauffée

2511 10 50 60 Quadruple G24q9-1 Externe Starter Sans starter Préchauffée

301 10 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

501 10 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, forte résistance
001} 11 50 - Double G23 Interne - - Préchauffée

201} 11 50 - Double 2G7 Externe Starter Sans starter Préchauffée

001 13 - 60 Double GX23 Interne - - Préchauffée

051 13 50 60 Quadruple G24d-1 Interne - - Préchauffée

141 13 50 60 Branches multiples | GX24d-1 Interne - - Préchauffée

251 13 50 60 Quadruple G24g-1 Externe Starter Sans starter Préchauffée

261 13 50 60 Quadruple GX10g-2 Externe Starter = Préchauffée

341 13 50 60 Branches multiples | GX24g-1 Externe Starter Sans starter Préchauffée

071 15 - 60 Quadruple GX32d-1 Interne - - Préchauffée

101 16 50 - Carrée GR8 Interne - - Préchauffée

301 16 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

501 16 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, forte résistance
051 18 50 60 Quadruple G24d-2 Interne = - Préchauffée

141 18 50 60 Branches multiples | GX24d-2 Interne - - Préchauffée

221 18 50 60 Double 2G11 Externe Starter Sans starter Préchauffée

251 18 50 60 Quadruple G24qg-2 Externe Starter Sans starter Préchauffée

261 18 50 60 Quadruple GX109g-3 Externe Starter - Préchauffée

311 18 50 60 Carrée 2G10 Externe Starter Sans starter Préchauffée

341 18 50 60 Branches multiples | GX24q-2 Externe Starter Sans starter Préchauffée

072 20 - 60 Quadruple GX32d-2 Interne - - Préchauffée

3021 21 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

5021 21 50 - Carrée GR104 Externe Sans starter - Préchauffée, forte résistance
322p 22 (D29) 50 60 Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée r

522p 22 (D29) - 60 Circulaire G10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible rés|stance
2224 24 50 60 Double 2611 Externe Starter Sans starter Préchauffée

3124 24 50 60 Carrée 2G10 Externe Starter Sans starter Préchauffée

4224 24/27 - 60 Double 2G11 Externe Sans starter - Préchauffée, faible rés|stance
052 26 50 60 Quadruple. G24d-3 Interne - - Préchauffée

142 26 50 60 Branches multiples | GX24d-3 Interne - - Préchauffée

252 26 50 60 Quadruple G24g-3 Externe Starter Sans starter Préchauffée

342 26 50 60 Branches-multiples | GX249-3 Externe Starter Sans starter Préchauffée

o072y 27 - 60 Quadruple GX32d-3 Interne - - Préchauffée

212y 27 50 60 Double GY10g-4 Externe Starter - Préchauffée

262f 27 50 60 Quadruple GX10g-4 Externe Starter - Préchauffée

102 28 50 — Carrée GR8 Interne - - Préchauffée

212 28 50 60 Double GY109-5 Externe Starter - Préchauffée

302 28 50 -~ Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

502 28 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible rés|stance
213 30 50 60 Double GY10g-4 Externe Starter - Préchauffée

3231 32 (D29) 50 60 Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

323p 32 (D32) 50 60 Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

523p 324¢D32) - 60 Circulaire G10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible rés|stance
743 32 220 k Branches multiples | GX249-3 Externe - Sans starter Préchauffée

213 36 50 60 Double GY10qg-6 Externe Starter - Préchauffée

223 36 50 60 Double 2G11 Externe Starter Sans starter Préchauffée

31’) 26. 50 60 Carda 210 Extarna Startar Sanc ctartar Rréach Hféa

4236 36/39 - 60 Double 2G11 Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
3038 38 50 - Carrée GR10q Externe Starter - Préchauffée

5038 38 50 - Carrée GR10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
3239 40 (D29) 50 - Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

3240 40 (D32) 50 - Circulaire G10q Externe Starter Sans starter Préchauffée

5240 40 (D32) - 60 Circulaire G10q Externe Sans starter - Préchauffée, faible résistance
6240 40 220 k Double 2G11 Externe - Sans starter Préchauffée

8240 40 220 k Double 2G11 Externe - Sans starter Non préchauffée

7442 42 220 k Branches multiples | GX24q9-4 Externe - Sans starter Préchauffée

6255 55 >20 k Double 2G11 Externe - Sans starter Préchauffée
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2.3.2 List of lamp data sheets in order of wattage

Circuit
gggoelt.:\ég. '\:‘V(;r;];gil Frequency Shape Cap Mean_s of A_C High Cathode type
starting mains frequency
w Hz
0005 5 50 60 Dual G23 Internal - - Preheated
2005 5 50 60 Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
0007 7 50 60 Dual G23 Internal - - Preheated
2007 7 50 60 Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
0009 9 50 60 Dual G23 Internal - - Preheated
200 9 50 60 Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
0511 10 50 60 Quad G24d-1 Internal - - Preheated
2511 10 50 60 Quad G249-1 External Starter Starterless Preheated
301 10 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
501 10 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, high resistance
001} 11 50 - Dual G23 Internal - - Rreheated
201} 11 50 - Dual 2G7 External Starter Starterless Preheated
001 13 - 60 Dual GX23 Internal - - Preheated
051 13 50 60 Quad G24d-1 Internal - - Preheated
141 13 50 60 Multilimbed GX24d-1 Internal - - Preheated
251 13 50 60 Quad G24g-1 External Starter Starterless Preheated
261 13 50 60 Quad GX10g-2 External Starter = Preheated
341 13 50 60 Multilimbed GX249-1 External Starter Starterless Preheated
071 15 - 60 Quad GX32d-1 Internal - - Preheated
101 16 50 - Square GR8 Internal - - Preheated
301 16 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
501 16 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, high resistance
051 18 50 60 Quad G24d-2 Internal = - Preheated
141 18 50 60 Multilimbed GX24d-2 Internal — - Preheated
221 18 50 60 Dual 2G11 External Starter Starterless Preheated
251 18 50 60 Quad G24qg-2 External Starter Starterless Preheated
261 18 50 60 Quad GX109g-3 External Starter - Preheated
311 18 50 60 Square 2G10 External Starter Starterless Preheated
341 18 50 60 Multilimbed GX24q-2 External Starter Starterless Preheated
072 20 - 60 Quad GX32d-2 lnternal - - Preheated
3021 21 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
5021 21 50 - Square GR104g External Starterless - Preheated, high resistance
322 22 (D29) 50 60 Circular G10q External Starter Starterless Preheated S[
522p 22 (D29) - 60 Circular G10q External Starterless - Preheated, low resisfance
2224 24 50 60 Dual 2611 External Starter Starterless Preheated
3124 24 50 60 Square 2G10 External Starter Starterless Preheated
4224 24/27 - 60 Dual 2G11 External Starterless - Preheated, low resisjance
052 26 50 60 Quad G24d-3 Internal - - Preheated
142 26 50 60 Multilimped GX24d-3 Internal - - Preheated
252 26 50 60 Quad G24qg-3 External Starter Starterless Preheated
342 26 50 60 Multitimbed GX249-3 External Starter Starterless Preheated
072y 27 - 60 Quad GX32d-3 Internal - - Preheated
212y 27 50 60 Dual GY10qg-4 External Starter - Preheated
262f 27 50 60 Quad GX10g-4 External Starter - Preheated
102 28 50 — Square GR8 Internal - - Preheated
212 28 50 60 Dual GY109-5 External Starter - Preheated
302 28 50 -~ Square GR10q External Starter - Preheated
502 28 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, low resisfance
213 30 50 60 Dual GY10qg-4 External Starter - Preheated
3231 32 (D29) 50 60 Circular G10q External Starter Starterless Preheated
323p 32 (D32) 50 60 Circular G10q External Starter Starterless Preheated
523p 324¢D32) - 60 Circular G10q External Starterless - Preheated, low resisfance
743 32 220 k Multilimbed GX249-3 External - Starterless Preheated
213 36 50 60 Dual GY10qg-6 External Starter - Preheated
223 36 50 60 Dual 2G11 External Starter Starterless Preheated
31’) 26 50 80 qularn 210 Exiarnal Startar Startarlace Rrah tad
4236 36/39 - 60 Dual 2G11 External Starterless - Preheated, low resistance
3038 38 50 - Square GR10q External Starter - Preheated
5038 38 50 - Square GR10q External Starterless - Preheated, low resistance
3239 40 (D29) 50 - Circular G10q External Starter Starterless Preheated
3240 40 (D32) 50 - Circular G10q External Starter Starterless Preheated
5240 40 (D32) - 60 Circular G10q External Starterless - Preheated, low resistance
6240 40 220 k Dual 2G11 External - Starterless Preheated
8240 40 220 k Dual 2G11 External - Starterless Non-preheated
7442 42 220 k Multilimbed GX24q9-4 External - Starterless Preheated
6255 55 >20 k Dual 2G11 External - Starterless Preheated
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2.4 Feuilles d’encombrement maximal des lampes

2.4.1 Liste des feuilles d’encombrement maximal des lampes

Feuille N° Form Culot Puissance

60901-1EC- orme ulo W
A010 Double G23, GX23 Toutes
A020 Double 2G7 Toutes
A110 Double GY10q 27,28,36
ATZ0 Double GYI0q 30
A210 Double 2G11 Toutes
A510 Quadruple G24d, G24q Toutes
A610 Quadruple GX10q Toutes
A710 Quadruple GX32d Toutes
B010 Carrée GR10q 10
B020 Carrée GR8, GR10q 16,21
B030 Carrée GR8, GR10q 28,38
B110 Carrée 2G10 Toutes
B410 Branches multiples GX24d, GX24q Toutes
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2.4 Maximum lamp outline sheets

2.4.1 List of maximum lamp outline sheets

Sheet No. Wattage

60901-1EC- Shape Cap W
A010 Dual G23, GX23 All
A020 Dual 2G7 All
A110 Dual GY10q 27,28,36
ATZ0 Dual GYI0q 30
A210 Dual 2G11 All
A510 Quad G24d, G24q All
A610 Quad GX10q All
A710 Quad GX32d All
BO10 Square GR10q 10
B020 Square GR8, GR10q 16,21
B030 Square GR8, GR10q 28,38
B110 Square 2G10 All
B410 Multilimbed GX24d, GX24q All
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Amend. 2 O [EC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS
MAXIMUM LAMP OUTLINE SHEET

Cap: 2G7 Dual-shaped

Dimensions in millimetres

Nominal wattage (W): all

Dim

33 18

| |
\ \
I I
| |
I I
| |
I I
| |
I I
| | H
I I
| |
I I
| |
I I
| |
I I
|

N

IEC 517/2000

ension H is given en/the relevant lamp data sheet.

Texte rancais au verso 60901-1EC-A020-1

French

Publication CEI 60901
IEC Publication 60901



https://iecnorm.com/api/?name=502ad7f77efed2bc18ff0626c0f4f73b

60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE D’ENCOMBREMENT MAXIMAL

Culot: 2G7 Forme double

Dimensions en millimetres

Puissance nominale (W): toutes

33 18

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| | i
| |
| |
| J
| |
| |
| |
| |
|

T m

Plan de référence du culot

IEC 517/2000

La dimenpgion H est indiquée_sur la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante.

Texte anglais au verso Publication CEl 60901
English text overleaf 60901-IEC-A020-1 IEC Publication 60901
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SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS
MAXIMUM LAMP OUTLINE SHEET

Cap: GX24d, GX24q Multilimbed

Dimensions in millimetres

Nominal wattage (W): all

57 57

261

Cap reference plane
IEC 518/2000

Dimlension H is given on the relevant lamp data sheet.

Texte frangais au verso Publication CEI 60901

French text overleaf 60901-1EC-B410-1 IEC Publication 60901
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LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE D’ENCOMBREMENT MAXIMAL

Culot: GX24d, GX24q A branches multiples

Dimensions en millimeétres

Puissance nominale (W): toutes

57 57

261

Plan de référence du culot
IEC 518/2000

La dimenpgion H est indiquée sur la feuille de caractéristiques de la lampe correspondante.

Texte anglais au verso Publication CEl 60901
English text overleaf 60901-IEC-B410-1 IEC Publication 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Quad-shaped

Page 1

ILCOS: FSQ-18-1-G24d=2

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
18W Internal starter Preheated G24d-2
Birrensions
mm
A B C
Max. Max. Max.
28 28 140
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (r.m(sY) Starting time

Hz \% \% S

50 220 198 10

60 220 198 10

Electrical chafacteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r:m.s) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 18 100 90 110 0,220 d,280
60 18 100 90 110 0,220 d,280
Test position: vertical, cap-up.

Texte frangais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-18-1-G24d=2

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
18w Starter interne Préchauffée G24d-2
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 140

Culot: voill feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 220 198 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée assigné de la assigné de
Y, lampe préchauffape
H W Assignée Minimale Maximale A A
5 18 100 90 110 0,220 0,280
60 18 100 90 110 0,220 0,280

Position d’essai: verticale, culot en haut.

Publication CEIl 60901

Texte anglais au verso
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English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Quad-shaped

ILCOS: FSQ-18-1-G24d=2

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \% A Q
50 18 220 0,220 300 012
60 18 220 0,220 815 0,015

Information for ballast design

Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0,190 0,190
Max. 0,375 0,75

Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8

Max. (peak) 400 410

Supstitution resistor for both cathodes in series Q 80 40
Lamp operating current A Max. 0,240 0,240

Information for lumingire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A510, with dimension 1 mm 1m0

Mgximum cap-guidepost temperature °C 90

Texte frangais au verso Publication CEI 60901

French text overleaf 60901-1EC-0518-2 IEC Publication 60901
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 2

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-18-1-G24d=2

Caractéristiques du ballast de référence

Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz \ \% A Q
50 18 220 0,220 800 0,12
60 18 220 0,220 815 0,075

Renseignements pour la conception du ballast

Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,190 0,190
Max. 0,375 0,375

Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198

Max. (créte) 400 440

Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 80 80
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,240 0,240

Renseignements pour la conception du luminaire

Encombrement maximal de la lampe: voir feuille 60901-IEC-A510, avec.dimension H: mm 140

Température maximale de I'embase-guide du culot °C 20

Texte anglais au verso Publication CEI 60901
English text overleaf 60901'|EC'0518'2 IEC Publication 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Quad-shaped

Page 1

ILCOS: FSQ-26-1-G24d=3

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
26 W Internal starter Preheated G24d-3
Birrensions
mm
A B C
Max. Max. Max.
28 28 160
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (r.m(sY) Starting time

Hz \% \% S

50 220 198 10

60 220 198 10

Electrical chafacteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r:m.s) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 26 105 95 115 0,325 g.420
60 26 105 95 115 0,325 g.420
Tesfposition: vertical, cap-up.

Texte francais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-26-1-G24d=3

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
26 W Starter interne Préchauffée G24d-3
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 160

Culot: voill feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 220 198 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée \' assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 26 105 95 115 0,325 0,420
60 26 105 95 115 0,325 0,420

Position d’essai: verticale, culot en haut.

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Quad-shaped

ILCOS: FSQ-26-1-G24d=3

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \% A Q
50 26 220 0315 540 010
60 26 220 0,315 546 0,015

Information for ballast design

Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0270 0,270
Max. 0,550 0,$50

Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8

Max. (peak) 400 410

Supstitution resistor for both cathodes in series Q 25 15
Lamp operating current A Max. 0,360 0,360

Information for lumingire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A510, with dimension 1 mm 160

Mgximum cap-guidepost temperature °C 90

Texte frangais au verso Publication CEI 60901
French text overleaf 60901-1EC-0526-2 IEC Publication 60901
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 2

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-26-1-G24d=3

Caractéristiques du ballast de référence

Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz \ \% A Q
50 26 220 0,315 540 0,10
60 26 220 0,315 546 0,075

Renseignements pour la conception du ballast

Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,270 0,270
Max. 0,550 0,550

Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198

Max. (créte) 400 440

Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 25 25
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,360 0,360

Renseignements pour la conception du luminaire

Encombrement maximal de la lampe: voir feuille 60901-IEC-A510, avec.dimension H: mm 160

Température maximale de I'embase-guide du culot °C 20

Texte anglais au verso Publication CEI 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Multilimbed

Page 2

ILCOS: FSM-13-1-GX24d=1

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 13 220 0165 1070 01?2
60 13 220 0,170 1080 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,275 0,275
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 100 1po
Lamp operating current A Max. 0,190 0,190
Information for lumingire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-B410, with dimension 1

SrO

M3

imum cap-guidepost temperature

40

French
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

A branches multiples

Page 2

ILCOS: FSM-13-I-GX24d=1

Caractéristiques du ballast de référence

Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 13 220 0,165 1070 0,12
60 13 220 0,170 1080 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,275 0,275
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 100 100
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max 0,190 0,190
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voir feuille 60901-IEC-B410, avec.dimension H: mm 90
Température maximale de I'embase-guide du culot °C 20

English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Multilimbed

Page 2

ILCOS: FSM-18-1-GX24d=2

Reference ballast characteristics
Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 18 220 0220 800 012
60 18 220 0,220 815 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0,190 0,190
Max. 0,375 0,75
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 80 40
Lamp operating current A Max. 0,240 0,240
Information for lumingire design
Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-B410, with dimension 1 mm 100
Mgximum cap-guidepost temperature °C 90

Texte frangais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

A branches multiples

Page 2

ILCOS: FSM-18-1-GX24d=2

Caractéristiques du ballast de référence

Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 18 220 0,220 800 0,12
60 18 220 0,220 815 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,190 0,190
Max. 0,375 0,375
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 80 80
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max 0,240 0,240
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voir feuille 60901-IEC-B410, avec.dimension H: mm 110
Température maximale de I'embase-guide du culot °C 20

English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Multilimbed

Page 2

ILCOS: FSM-26-1-GX24d=3

Reference ballast characteristics
Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 26 220 0315 540 010
60 26 220 0,315 546 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0270 0,270
Max. 0,550 0,$50
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 25 15
Lamp operating current A Max. 0,360 0,360
Information for lumingire design
Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-B410, with dimension 1 mm 1B0
Mgximum cap-guidepost temperature °C 90
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

A branches multiples

Page 2

ILCOS: FSM-26-1-GX24d=3

Caractéristiques du ballast de référence

Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 26 220 0,315 540 0,10
60 26 220 0,315 546 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,270 0,270
Max. 0,550 0,550
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 25 25
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max 0,360 0,360
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voir feuille 60901-IEC-B410, avec.dimension H: mm 130
Température maximale de I'embase-guide du culot °C 20

English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET Page 1
Dual-shaped
ILCOS: FSD-5-E-2G7
Nominal wattage Circuit Cathode Cap
5W External starter Preheated 2G7
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
28 13 85
Cap| see sheet 7004-102 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time

Hz \% V, S

50 220 198 10

60 118 106 10

Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 54 35 30 40 0,180 d,190
60 54 35 30 40 0,180 g,190
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,130 50 375 62,5

Texte francais au verso Publication CEl 60901
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 1

ILCOS: FSD-5-E-2G7

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
5W Starter externe Préchauffée 2G7
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 13 85
Culot: voil feuille 7004-102 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 118 106 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 54 35 30 40 0,180 0,190
60 54 35 30 40 0,180 0,190
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,130 50 37,5 62,5

Texte anglais au verso
English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Dual-shaped

ILCOS: FSD-5-E-2G7

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 9 220 0170 1180 01?2
60 55 118 0,180 605 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,240 0,240
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 160 1p0
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,190 0,190

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A020, with dimension H: mm 85

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 2

ILCOS: FSD-5-E-2G7

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 9 220 0,170 1180 0,12
60 55 118 0,180 605 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,240 0,240
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 108
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 160 160
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,190 0,190
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A020, avec dimension H: mm 85

*  Alétude.

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET Page 1
Dual-shaped
ILCOS: FSD-7-E-2G7
Nominal wattage Circuit Cathode Cap
TW External starter Preheated 2G7
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
28 13 115
Cap| see sheet 7004-102 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time

Hz \% V, S

50 220 198 10

60 118 106 10

Electrical charaeteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r.m.s,) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 7,1 47 42 52 0,175 {4,190
60 7,0 45 40 50 0,180 4,190
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,130 50 375 62,5

Texte francais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme double

ILCOS: FSD-7-E-2G7

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
W Starter externe Préchauffée 2G7
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 13 115
Culot: voil feuille 7004-102 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 118 106 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 7,1 47 42 52 0,175 0,190
60 7,0 45 40 50 0,180 0,190
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,130 50 37,5 62,5
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Dual-shaped

ILCOS: FSD-7-E-2G7

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 9 220 0170 1180 01?2
60 7 118 0,180 570 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,240 0,240
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 160 1p0
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,190 0,190

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A020, with dimension H: mm 35

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 2

ILCOS: FSD-7-E-2G7

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 9 220 0,170 1180 0,12
60 7 118 0,180 570 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,240 0,240
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 108
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 160 160
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,190 0,190
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A020, avec dimension H: mm 115

*  Alétude.

Publication CEIl 60901
IEC Publication 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET Page 1
Dual-shaped
ILCOS: FSD-9-E-2G7
Nominal wattage Circuit Cathode Cap
AW External starter Preheated 2G7
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
28 13 145
Cap| see sheet 7004-102 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time

Hz \% V, S

50 220 198 10

60 118 106 10

Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 8,7 60 54 66 0,170 d,190
60 9,0 59 53 65 0,180 g,190
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,130 50 375 62,5

Texte francais au verso Publication CEl 60901
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 1

ILCOS: FSD-9-E-2G7

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
A Starter externe Préchauffée 2G7
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 13 145
Culot: voil feuille 7004-102 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 118 106 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 8,7 60 54 66 0,170 0,190
60 9,0 59 53 65 0,180 0,190
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,130 50 37,5 62,5

Texte anglais au verso
English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Dual-shaped

ILCOS: FSD-9-E-2G7

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 9 220 0170 1180 01?2
60 9 118 0,180 515 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,240 0,240
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 160 1p0
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,190 0,190

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A020, with dimension H: mm ms

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 2

ILCOS: FSD-9-E-2G7

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 9 220 0,170 1180 0,12
60 9 118 0,180 515 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,240 0,240
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 108
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 160 160
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,190 0,190
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A020, avec dimension H: mm 145

*  Alétude.

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET Page 1
Dual-shaped
ILCOS: FSD-11-E-2G7
Nominal wattage Circuit Cathode Cap
11w External starter Preheated 2G7
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
28 13 215
Cap| see sheet 7004-102 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% V, S
50 220 198 10
60 - - -
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A
50 11,8 91 81 101 0,155 d,190
60 - < - - -
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,130 50 375 62,5

Texte francais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme double

ILCOS: FSD-11-E-2G7

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
11w Starter externe Préchauffée 2G7
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 13 215
Culot: voil feuille 7004-102 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 - N\ -
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 11,8 91 81 101 0,155 0,190
60 - - - - - -
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,130 50 37,5 62,5

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Dual-shaped

ILCOS: FSD-11-E-2G7

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q

50 9 220 0170 1180 01?2

60 - - - - =

Information for ballast design

Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 -
Max. 0,240 =
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 -
Max. (peak) 400 -
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 160 -
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * -
Lafnp operating current A Max. 0,190 B

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A020, with dimension H: mm 215

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Page 2

Forme double

ILCOS: FSD-11-E-2G7

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz \ A Q
50 220 0,170 1180 0,12
60 - - - €
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 -
Max. 0,240 —
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 -
Max. (créte) 400 -
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 160 -
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * -
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,190 -
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A020, avec dimension H: mm 215
*  Alétude.

Texte anglais au verso
English text overleaf
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET

Dual-shaped

Page 1

ILCOS: FSD-18-E-2G11

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
18W External starter Preheated 2G11
DiTTTensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
40 20 225
Cap| see sheet 7004-82 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (r.m's.) Starting time
Hz \% V, S
50 110 103,5 10
60 * * 10
Electrical characteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s?) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 18 58 52 64 0,375 g,540
60 * * * * * *
Tesfposition: horizontal, with the plane through-the limbs horizontal.
NOTE To reduce the time for testingyother positions may be used by agreement between the manufacturer and testing authorities. In case
of dippute, the horizontal position shall be the reference test position.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,340 12 9 15

* Under consideration.

Texte francais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 1

ILCOS: FSD-18-E-2G11

Puissance nominaleW Circuit Cathode Culot
18w Starter externe Préchauffée 2G11
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
40 20 225

Culot: voil feuille 7004-82 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Temps d’amorgage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.)
Hz \Y \Y s
50 110 103,5 10
60 * % 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
50 18 58 52 64 0,375 0,540
60 * * * * * *

Position d’essai:  horizontale, le plan défini par les-branches étant horizontal.

NOTE Ajin de réduire le temps d'essai, Il est admis que d'autres positions soient utilisées moyennant un accord entre le fabricant gt les
autorités de controle. En cas de désaccord, la position horizontale doit étre la position de référence.

Caractéristiques des cathodes

Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,340 12 9 15

*  Alétude.

Texte anglais au verso
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET

Dual-shaped

Page 1

ILCOS: FSD-24-E-2G11

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
24 W External starter Preheated 2G11
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max!
40 20 320
Cap| see sheet 7004-82 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% \% S
50 220 198 10
60 * * 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 24 87 7 97 0,345 4,510
60 * ¥ * * * *

Tes{ position:

horizontal, with the plane through'the limbs horizontal.

NOTE To reduce the time for testing,\other positions may be used by agreement between the manufacturer and testing authorities. In case
of dippute, the horizontal position shall be the reference test position.

Cathode characteristics

Test current

Resistance of each cathode

Q
A Rated Minimum Maximum
0,340 12 9 15

* Under consideration.

Texte francais au verso
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 1

ILCOS: FSD-24-E-2G11

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
24 W Starter externe Préchauffée 2G11
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
40 20 320

Culot: voil feuille 7004-82 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Temps d’amorgage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.)
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 * % 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
50 24 87 77 97 0,345 0,510
60 * * * * * *

Position d’essai:  horizontale, le plan défini par les-branches étant horizontal.

NOTE Ajin de réduire le temps d'essai, Il est admis que d'autres positions soient utilisées moyennant un accord entre le fabricant gt les
autorités de controle. En cas de désaccord, la position horizontale doit étre la position de référence.

Caractéristiques des cathodes

Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,340 12 9 15

*  Alétude.
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET

Dual-shaped

Page 1

ILCOS: FSD-36-E-2G11

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
36 W External starter Preheated 2G11
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max!
40 20 415
Cap| see sheet 7004-82 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% \% S
50 220 198 10
60 * * 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 36 106 96 116 0,435 4,650
60 * ¥ * * * *
Tes{ position: horizontal, with the plane throughrthe limbs horizontal.
NOTE To reduce the time for testing,\other positions may be used by agreement between the manufacturer and testing authorities. In case
of dippute, the horizontal position shall be the reference test position.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,385 11 8,2 13,8

* Under consideration.

Texte francais au verso
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme double

Page 1

ILCOS: FSD-36-E-2G11

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
36 W Starter externe Préchauffée 2G11
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
40 20 415

Culot: voil feuille 7004-82 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 * % 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
50 36 106 96 116 0,435 0,650
60 * * * * * *

Position d’essai:  horizontale, avec le plan défini'par les branches horizontal.

autorités de controle. En cas de désaccord, la position horizontale doit étre la position de référence.

NOTE Ajin de réduire le temps d'essai, Il est admis que d'autres positions soient utilisées moyennant un accord entre le fabricant gt les

English text overleaf

Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,385 11 8,2 13,8
*  Alétude.
Texte anglais au verso Publication CEI 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Quad-shaped

Page 1

ILCOS: FSQ-10-E-G24qg=1

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
10w External starter Preheated G249-1
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 95
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (r.m’s.) Starting time
Hz \% V S
50 220 198 10
60 220 198 10
Electrical eharaCteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rn1is.) at lamp terminals Rated lamp Rateql preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 10 64 58 70 0,190 d,210
60 10 64 58 70 0,190 d,210
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,140 50 375 62,5

Texte frangais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-10-E-G240g=1

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
now Starter externe Préchauffée G24g-1
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 95

Culot: voill feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage
Hz \Y \Y s
50 220 198 10
60 220 198 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée assigné de la assigné de
vV lampe préchauffape
Hz w Assignée Minimale Maximale A A
50 10 64 58 70 0,190 0,210
60 10 64 58 70 0,190 0,210

Position d’essai: verticale, culot en haut.

Caractéristiques des cathodes

Courant d'essai Résistance de chaque cathode

Q
A Assignée Minimale Maximale
0,140 50 37,5 62,5

Publication CEI 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Quad-shaped

ILCOS: FSQ-10-E-G24qg=1

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 10 220 0.190 1070 01?2
60 10 220 0,190 1080 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,275 0,275
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 100 1po
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,210 0,210

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A510, with dimension H: mm 5

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 2

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-10-E-G240g=1

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 10 220 0,190 1070 0,12
60 10 220 0,190 1080 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,275 0,275
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 100 100
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,210 0,210
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A510, avec dimension H: mm 95

*  Alétude.
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Quad-shaped

Page 1

ILCOS:FSQ-13-E-G24qg=1

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
13W External starter Preheated G249-1
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
28 28 130
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% V, S
50 220 198 10
60 220 198 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 13 91 81 101 0,175 d,210
60 13 91 81 101 0,175 g,210
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,140 50 375 62,5

Texte francais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-13-E-G240g=1

Puissance nominaleW Circuit Cathode Culot
13w Starter externe Préchauffée G24g-1
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 130
Culot: voil feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage

Hz \Y \Y s

50 220 198 10

60 220 198 10

Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 13 91 81 101 0,175 0,210
60 13 91 81 101 0,175 0,210
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,140 50 37,5 62,5

Publication CEIl 60901

Texte anglais au verso 60901-IEC-2513-2 IEC Publication 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Quad-shaped

ILCOS: FSQ-13-E-G24qg=1

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 13 220 0165 1070 01?2
60 13 220 0,170 1080 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,275 0,275
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 100 1po
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,190 0,190

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A510, with dimension H: mm 1B0

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 2

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-13-E-G240g=1

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 13 220 0,165 1070 0,12
60 13 220 0,170 1080 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,275 0,275
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 100 100
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,190 0,190
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A510, avec dimension H: mm 130

*  Alétude.

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Quad-shaped

Page 1

ILCOS: FSQ-18-E-G240=2

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
18w External starter Preheated G24qg-2
mm
A B C
Max. Max. Maxs
28 28 140
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (r.m's.) Starting time
Hz \% \Y S
50 220 198 10
60 220 198 10
Electrical characteristics
Frequency Rated wattage Voltage (r:m.s) at lamp terminals Rated lamp Rategl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 18 100 90 110 0,220 d,280
60 18 100 90 110 0,220 d,280
Test position: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,190: 26 19,5 325

Texte frangais au verso
French text overleaf

60901-1EC-2518-2

Publication CEI 60901
IEC Publication 60901



https://iecnorm.com/api/?name=502ad7f77efed2bc18ff0626c0f4f73b

60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-18-E-G24q=2

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
18w Starter externe Préchauffée G24qg-2
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 140
Culot: voil feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage

Hz \Y \Y s

50 220 198 10

60 220 198 10

Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 18 100 90 110 0,220 0,280
60 18 100 90 110 0,220 0,280
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,190 26 19,5 32,5

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Quad-shaped

ILCOS: FSQ-18-E-G24q=2

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 18 220 0220 300 01?2
60 18 220 0,220 815 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0,190 0,190
Max. 0,375 0,75
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 80 40
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,240 0,240

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A510, with dimension H: mm 1m0

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 2

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-18-E-G24q=2

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 18 220 0,220 800 0,12
60 18 220 0,220 815 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,190 0,190
Max. 0,375 0,375
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 80 80
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,240 0,240
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A510, avec dimension H: mm 140

*  Alétude.

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Quad-shaped

Page 1

ILCOS: FSQ-26-E-G249=3

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
26 W External starter Preheated G249-3
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
28 28 160
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (r.m.s.) Starting time
Hz \% \% S
50 220 198 10
60 220 198 10
Electrical chara€teristics
Frequency Rated wattage Voltage (r.m¢8)) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 26 105 95 115 0,325 d,420
60 26 105 95 115 0,325 g.420
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,310 13 9,7 16,3

Texte frangais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-26-E-G24g=3

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
26 W Starter externe Préchauffée G24g-3
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
28 28 160
Culot: voil feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage

Hz \Y \Y s

50 220 198 10

60 220 198 10

Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 26 105 95 115 0,325 0,420
60 26 105 95 115 0,325 0,420
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,310 13 9,7 16,3

Publication CEIl 60901
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Quad-shaped

ILCOS: FSQ-26-E-G249=3

Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 26 220 0315 540 010
60 26 220 0,315 546 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0270 0,270
Max. 0,550 0,$50
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 25 15
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,360 0,360

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-A510, with dimension H: mm 160

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 2

Forme quadruple

ILCOS: FSQ-26-E-G24g=3

Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 26 220 0,315 540 0,10
60 26 220 0,315 546 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,270 0,270
Max. 0,550 0,550
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 25 25
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,360 0,360
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-A510, avec dimension H: mm 160

*  Alétude.
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Square-shaped

Page 1

ILCOS: FSS-18-E-2G10

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
18W External starter Preheated 2G10
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max!
79 18 122
Cap| see sheet 7004-118 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% \% S
50 110 103,5 10
60 * * 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 18 58 52 64 0,375 4,540
60 * ¥ * * * *
Tesfposition: vertical, cap-up.
NOTE To reduce the time for testing,\other positions may be used by agreement between the manufacturer and testing authorities. In case
of dippute, the vertical position shall be the reference test position.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,340 12 9 15

* Under consideration.

Texte francais au verso
French text overleaf
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme carrée

Page 1

ILCOS: FSS-18-E-2G10

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
18W Starter externe Préchauffée 2G10
Dimensions
A C
Max. Max. Max.
79 122

Culot: voifl feuille 7004-118 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Temps d’amorgage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.)
Hz \Y \Y s
50 110 103,5 10
60 * % 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
50 18 58 52 64 0,375 0,540
60 * * * * * *

Position d’essai:

verticale, culot en haut.

NOTE Ajin de réduire le temps d'essai, Il est admis que d'autres positions soient utilisées moyennant un accord entre le fabricant gt les
autorités de controle. En cas de désaccord, la position verticale doit étre la position de référence.

Caractéristiques des cathodes

Courant d'essai

Résistance de chaque cathode

Q
A Assignée Minimale Maximale
0,340 12 9 15

*  Alétude.
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Square-shaped

Page 1

ILCOS: FSS-24-E-2G10

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
24 W External starter Preheated 2G10
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max!
79 18 165
Cap| see sheet 7004-118 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% \% S
50 230 198 10
60 * * 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 24 87 7 97 0,345 4,510
60 * ¥ * * * *
Tesfposition: vertical, cap-up.
NOTE To reduce the time for testing,\other positions may be used by agreement between the manufacturer and testing authorities. In case
of dippute, the vertical position shall be the reference test position.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,340 12 9 15

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme carrée

Page 1

ILCOS: FSS-24-E-2G10

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
24 W Starter externe Préchauffée 2G10
Dimensions
A C
Max. Max. Max.
79 165

Culot: voifl feuille 7004-118 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Temps d’amorgage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.)
Hz \Y \Y s
50 230 198 10
60 * % 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
50 24 87 77 97 0,345 0,510
60 * * * * * *

Position d’essai:

verticale, culot en haut.

NOTE Ajin de réduire le temps d'essai, Il est admis que d'autres positions soient utilisées moyennant un accord entre le fabricant gt les
autorités de controle. En cas de désaccord, la position verticale doit étre la position de référence.

Caractéristiques des cathodes

Courant d'essai

Résistance de chaque cathode

Q
A Assignée Minimale Maximale
0,340 12 9 15

*  Alétude.
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Square-shaped

Page 1

ILCOS: FSS-36-E-2G10

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
36 W External starter Preheated 2G10
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max!
79 18 217
Cap| see sheet 7004-118 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% \% S
50 230 198 10
60 * * 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz w Rated Minimum Maximum A A
50 36 106 96 116 0,435 4,650
60 * ¥ * * * *
Tesfposition: vertical, cap-up.
NOTE To reduce the time for testing,\other positions may be used by agreement between the manufacturer and testing authorities. In case
of dippute, the vertical position shall be the reference test position.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,385 11 8,2 13,8

* Under consideration.
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60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

Forme carrée

Page 1

ILCOS: FSS-36-E-2G10

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
36W Starter externe Préchauffée 2G10
Dimensions
A C
Max. Max. Max.
79 217,

Culot: voifl feuille 7004-118 de la CEI 60061-1.

Caractéristiques d’amorcage

Temps d’amorgage

Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.)
Hz \Y \Y s
50 230 198 10
60 * % 10
Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
50 36 106 96 116 0,435 0,650
60 * * * * * *

Position d’essai:

verticale, culot en haut.

NOTE Ajin de réduire le temps d'essai, Il est admis que d'autres positions soient utilisées moyennant un accord entre le fabricant gt les
autorités de controle. En cas de désaccord, la position verticale doit étre la position de référence.

Caractéristiques des cathodes

Courant d'essai

Résistance de chaque cathode

Q
A Assignée Minimale Maximale
0,385 11 8,2 13,8

*  Alétude.
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60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP

DATA SHEET

Multilimbed

Page 1

ILCOS: FSM-13-E-GX249=1

Nominal wattage Circuit Cathode Cap
13W External starter Preheated GX24q-1
Dimensions
mm
A B C
Max. Max. Max:
52 52 90
Cap| see sheet 7004-78 of IEC 60061-1.
Starting characteristics
Frequency Ballast rated voltage Test voltage (rm.s.) Starting time
Hz \% V, S
50 220 198 10
60 220 198 10
Electrical charagteristics
Frequency Rated wattage Voltage (rm.s.) at lamp terminals Rated lamp Ratedl preheat
\% current clirrent
Hz W Rated Minimum Maximum A A
50 13 91 81 101 0,175 d,210
60 13 91 81 101 0,175 g,210
Tesfposition: vertical, cap-up.
Cathode characteristics
Test current Resistance of each cathode
Q
A Rated Minimum Maximum
0,140 50 375 62,5

Texte francais au verso
French text overleaf

60901-IEC-3413-1

Publication CEI 60901
IEC Publication 60901



https://iecnorm.com/api/?name=502ad7f77efed2bc18ff0626c0f4f73b

60901 amend. 2 O CEI:2000

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES Page 1

A branches multiples

ILCOS: FSM-13-E-GX249=1

Puissance nominale Circuit Cathode Culot
13w Starter externe Préchauffée GX249-1
Dimensions
mm
A B c
Max. Max. Max.
52 52 90
Culot: voil feuille 7004-78 de la CEI 60061-1.
Caractéristiques d’amorcage
Fréguence Tension assignée du ballast Tension d'essai (eff.) Temps d’amorgage

Hz \Y \Y s

50 220 198 10

60 220 198 10

Caractéristiques électrigues
Fréggence Puissance Tension (eff.) auxbernes de la lampe Courant Courant
assignée V assigné de la assigné de
lampe préchauffape
Hz W Assignée Minimale Maximale A A
5 13 91 81 101 0,175 0,210
60 13 91 81 101 0,175 0,210
Position d’pssai:  verticale, culot en haut.
Caractéristiques des cathodes
Courant d’essai Résistance de chaque cathode
Q
A Assignée Minimale Maximale
0,140 50 37,5 62,5

Publication CEIl 60901

Texte anglais au verso 60901-1EC-3413-1 IEC Publication 60901

English text overleaf



https://iecnorm.com/api/?name=502ad7f77efed2bc18ff0626c0f4f73b

60901 Amend. 2 O IEC:2000

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMP
DATA SHEET Page 2

Multilimbed
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Reference ballast characteristics

Frequency Nominal wattage Rated voltage Calibration current | Voltage/current ratio Power factor
Hz W \Y, A Q
50 13 220 0165 1070 01?2
60 13 220 0,170 1080 0,015
Information for ballast design
Frequency Hz 50 40
Pr¢heat cathode current A Min. 0)153 0,153
Max. 0,275 0,275
Ogen circuit voltage across lamp \% Min. (r.m.s.) 198 1p8
Max. (peak) 400 410
Supstitution resistor for both cathodes in series Q 100 1po
Voltage across starter with lamp operating \ Max. (r.m.s.) * i
Lafnp operating current A Max. 0,190 0,190

Information for/starter design

Pulse voltage Non-reclosure voltage RIS capacitor
\Y \Y nF
Minimum Minimum Maximum
* * * *

Information for luminaire design

Mgximum lamp outline: see sheet 60901-IEC-B410, with dimension H: mm 90

* Under consideration.
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Caractéristiques du ballast de référence
Fréguence Puissance nominale Tension assignée | Courant de calibrage Rapport Facteur de puissance
tension/courant
Hz W \ A Q
50 13 220 0,165 1070 0,12
60 13 220 0,170 1080 0,075
Renseignements pour la conception du ballast
Fréquenge Hz 50 60
Courant ¢le préchauffage des cathodes A Min. 0,158 0,153
Max. 0,275 0,275
Tension & circuit ouvert aux bornes de la lampe \% Min. (eff.) 198 198
Max. (créte) 400 440
Résistanfe de substitution pour les deux cathodes en série Q 100 100
Tension fiux bornes du starter avec la lampe en fonctionnement \ Maxt, (eff.) * *
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Max. 0,190 0,190
Renseignements pour la:conception du starter
Tgnsion d'impulsion Tension de non-fermeture Condensateur d'antiparasitage
\ \ nF
Minimale Minimal Maximal
m m m *
Renseignements pour la conception du luminaire
Encombrement maximal de la lampe: voirfeuille 60901-IEC-B410, avec dimension H: mm 90

*  Alétude.
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Information for high frequency ballast design
Typical lamp characteristics
Erequency | amp wattage | amp voltage L amp clrrent
kHz W \% A
>20 12,5 77 0,165
Cuprent in any lead to cathodes Max. 0]240
Lamp operating current A Min. 0|120
Max. 0[190
Current controlled preheating
Mimimum preheat current i (A) to emission time £ (s) a 0]025
id (@t + i) in (A) 0|135
Mgximum preheat current A t<0,4 0,400
0,4<t<2,0 0,430 - 0,490 ¢
t=2,0 0,250,
Open circuit voltage across lamp \ t<t Max.(r.m.s.) 90*
(without starting aid) t>t(+10 °C) Min. (rm.s.) 400*
t>t.(-15°C) Min. (rm.s.) 430*
Supstitution resistor for each cathode Q 50
Voltage controlled preheating
*

* Under consideration.
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Renseignements pour la conception du ballast haute fréquence
Caractéristiques typiques de la lampe
Eréquence Puissance de la lampe Tension de la lampe Courant de |a lampe
kHz w \Y A
=220 12,5 7 0,165
Courant & chacune des entrées des cathodes A Max. 0,240
Courant ¢le fonctionnement de la lampe A Min! 0,120
Max. 0,190
Préchauffage contrdlé par le courant
Courant finimal de préchauffage i (A) au temps d’émission t. (s) a 0,025
io= @t 1 i) in (A) 0,135
Courant naximal de préchauffage A t<0,4 0,400
04<t<20 0,430 - 0,090 ¢
t=2,0 0,250
Tension 4 circuit ouvert aux bornes de la lampe \ t<t Max. (eff.) 190*
(sans aide a 'amorgage) t>t.(+10 °C) Min. (eff.) 400*
t>t(-15°C) Min. (eff.) 430*
Résistanfe de substitution de chaque cathode Q 50
Préchauffage contr6lé par la tension
*
*  Alétude.
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